
ಸತತ ಗಣನಾಥ ಸಿದಿ್ಧಯನೀವ ಕಾಯಯದಲಿ 

 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 1, Pooja Tatva, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page No. 04. 

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 2, Adhyatma Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page No. 49. 

3. Ref.: Samagra Dasa Sahitya, Samputa 4, published by Kannada & Culture 

Dept, Govt of Karnataka, Bengaluru, page No. 04. 

4. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page No. 04. 

5. Note: This is listed in both Keerthane and Ugabhoga as there are confusions 

in mentioning / classifying.  Wordings are same in both the listings. 

 

ರಾಗ:     ನಾಟ                   ತಾಳ:    ಅಟಟ  

 

ಸತತ ಗಣನಾಥ ಸಿದಿ್ಧ ಯನೀವ ಕಾಯಯದಲಿ 

ಮತಿ ಪ್ರ ೀರಿಸುವಳು ಪಾವಯತಿೀ ದೇವಿ      II ಪ II 

 

ಮುಕುತಿ ಪಥಕೀವ ಮನ ಮಹರುದರ  ದೇವರು   

ಭಕುತಿದಾಯಕಳು ಶ್ರ ೀ ಭಾರತಿೀ ದೇವಿಯು      II ಅಪ II   

 

ಯುಕುತ ಶಾಸ್ ರಗಳಲಿಿ  ವನಜ ಸಂಭವನರಸಿ 

ಸತಕ ಮಯದಲಿ ನಡೆಸಿ ಸುಜ್ಞಾ ನ ಮತಿ ಇತ್್ತ  

ಗತಿ ಪಾಲಿಸುವ ನಮಮ  ಪವಮಾನನು      II 1 II 

 

ಚಿತ್ದಲಿ ಆನಂದ ಸುಖವನೀವಳು ರಮಾ  

ಭಕುತ ಜನರೊಡೆಯ ನಮಮ  ಪುರಂದರ ವಿಠಲನು 

ಸತತ ಇವರೊಳು ನಿಂತ್ತ ಈ ಕೃತಿಯ ನಡೆಸುವನು      II 2 II 

 

 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅಥಯ ಮತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿಗಳು: 

https://raocollectionssongs.blogspot.com/2019/11/purandara-vittala_259.html
https://raocollectionssongs.blogspot.com/2019/11/purandara-vittala_259.html


 

É̄ÆÃPÀzÀ ªÀÄvÀÄÛ ̄ ÉÆÃPÉÆÃvÀÛgÀªÁzÀ ªÀåªÀºÁgÀUÀ¼À£Éß®è MAzÀÄ ̧ ÀÄ À̧A§zÀÞ ªÀåªÀ Ȩ́ÜAiÀÄ PÀPÉëAiÀÄ°è vÀAzÀÄ 

DAiÀiÁ «¨sÁUÀzÀ gÀPÀëPÀ zÉÊªÀUÀ¼À ¸ÁÜ£À ¤zÉÃð±À ªÀiÁrgÀÄªÀÅzÀÄ F ¥ÀzÀzÀ ªÉÊ²µÀÖöå.  ErAiÀÄ 

É̄ÆÃPÀ ªÀåªÀ Ȩ́ÜAiÀÄ£ÀÄß MAzÀÄ ªÀÄºÁPÀÈw JA§AvÉ gÀÆ¦¹ F ªÀÄºÀvï PÀÈwAiÀÄ£ÀÄß gÀa¹ 

¤ªÀð» À̧ÄwÛgÀÄªÀ ¥ÀÄgÀAzÀgÀ «oÀ®£À »jªÉÄAiÀÄ£ÀÄß awæ À̧ÄªÀÅzÀÄ PÀ«AiÀÄ GzÉÝÃ±À. 

 F GUÁ s̈ÉÆÃUÀªÀÅ vÁgÀvÀªÀÄå Ȩ́ÆÛÃvÀæªÉÃ. DzÀgÉ E°è zÉÃªÀvÁ vÁgÀvÀªÀÄåzÀ DgÉÆÃºÀt 

PÀæªÀÄªÀ£ÀÄß C£ÀÄ À̧j¹zÁÝgÉ.  ªÉÆzÀ®Ä UÀt¥Àw (ºÀ¢£ÉAl£ÉAiÀÄ PÀPÉë).  C£ÀAvÀgÀ ¥ÁªÀðw 

(K¼À£ÉAiÀÄ PÀPÉë).  gÀÄzÀæ (LzÀ£ÉAiÀÄ PÀPÉë), ¨sÁgÀw ªÀÄvÀÄÛ À̧gÀ À̧éw (£Á®Ì£ÉAiÀÄ PÀPÉë), ªÁAiÀÄÄ 

(ªÀÄÆgÀ£ÉAiÀÄ PÀPÉë), gÀªÀiÁzÉÃ« (JgÀqÀ£ÉAiÀÄ PÀPÉë) ªÀÄvÀÄÛ PÀqÉAiÀÄ°è «µÀÄÚ (ªÉÆzÀ® PÀPÉë) EªÀgÀ£ÀÄß 

À̧ÄÛw¹zÁÝgÉ.  UÀt¥ÀwAiÀÄ PÀPÉëAiÀÄ É̄èÃ Ȩ́ÃjgÀÄªÀ C²é¤ÃzÉÃªÀvÉUÀ¼ÀÄ, E°è G É̄èÃRPÉÌ §A¢®è. 

£Á®Ì£ÉAiÀÄ PÀPÉëAiÀÄ°è §æºÀä£À ºÉAqÀwAiÀiÁzÀ À̧gÀ À̧éwAiÉÆA¢UÉ ªÁAiÀÄÄ ¥ÀwßAiÀiÁzÀ 

¨sÁgÀwÃzÉÃ«AiÀÄÆ PÁtÂ¹PÉÆ¼ÀÄîvÁÛ¼É.  À̧gÀ À̧éwAiÀÄÄ AiÀÄÄQÛUÀÆ (JAzÀgÉ eÁÕ£ÀPÀÆÌ), ¨sÁgÀwAiÀÄÄ 

¨sÀQÛUÀÆ C©üªÀiÁ¤UÀ¼ÀÄ. 

UÀt£ÁxÀ – zÉÃªÀvÁvÁgÀvÀªÀÄåzÀ ºÀ¢£ÉAl£ÉAiÀÄ PÀPÉëAiÀÄ°ègÀÄªÀ zÉÃªÀvÉUÀ¼É®è UÀt£ÁAiÀÄPÀgÉÃ. 

«µÀéPÉìÃ£À «µÀÄÚ Ȩ́Ã£ÉAiÉÄA§ UÀtPÉÌ, PÀÄ¨ÉÃgÀ AiÀÄPÀëUÀtPÉÌ, ±ÀvÀzÉÃªÀvÉUÀ¼ÀÄ ªÀ À̧Ä-gÀÄzÀæ-D¢vÀå-

ªÀÄgÀÄzÀÎtUÀ½UÉ ªÀÄvÀÄÛ «WÉßÃ±ÀégÀ£ÀÄ «WÀßUÀtUÀ½UÉ £ÁAiÀÄPÀgÀÄ. ªÀåªÀºÁgÀzÀ É̄èÃ£ÉÆ «WÉßÃ±ÀégÀ£À£ÉßÃ 

UÀt£ÁAiÀÄPÀ£ÉAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄªÀÅzÀÄ ªÁrPÉ. 

¥ÁªÀðwÃ zÉÃ« - LzÀ£ÉAiÀÄ PÀPÉëAiÀÄ°ègÀÄªÀ UÀgÀÄqÀ-±ÉÃµÀ-gÀÄzÀægÀ ¥ÀwßAiÀÄgÀÄ K¼À£ÉAiÀÄ PÀPÉëAiÀÄ°è 

Ȩ́ÃgÀÄvÁÛgÉ: ¸Ë¥ÀtÂð, ªÁgÀÄtÂ, ¥ÁªÀðwAiÀÄgÀÄ. 

¥ÀªÀªÀiÁ£À£ÀÄ – ªÀÄÆgÀ£ÉAiÀÄ PÀPÉëAiÀÄ°ègÀÄªÀ ªÁAiÀÄÄ; ªÀÄÄAzÉ CzÉÃ PÀPÉëAiÀÄ°è ¸Áé¢üPÀ£ÁzÀ §æºÀä£À 

¥ÀzÀ«AiÀÄ£ÀÄß ¥ÀqÉAiÀÄÄªÀªÀ£ÀÄ. 

gÀªÀiÁ - ®Qëöä.  ಇವಳು ನತಯ  ಮುಕ್ಳು.  ಉಳಿದ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಪರಮಾತಮ ನ ಬಗೆಗೆ ಹೆಚಿಿ ನ 

ಜ್ಞಾ ನವುಳಳ ವಳು.  ಪರಮಾತಮ ನಗೆ ಸಕಲ ಭೀಗಗಳನನ ರ್ಪಯಸಿ ಆತನ ಸೇವೆಯಲಿಿ  ರತಳಾದವಳು.  

ಪರಮಾತಮ ನ ಆಜ್ಞಾ ಯಂತೆ ಸುಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಕಮಾಯನುಸಾರ ಮಾನಸಿಕ ಆನಂದ ಸುಖಪರ ದಳು.   



EªÀgÀ° ¤AvÀÄ – EªÀgÉ®ègÀÆ vÀvÉÛ÷éÃ±ÀgÁzÀgÀÆ, CªÀgÀªÀgÀ PÀªÀÄðUÀ¼À£ÀÄß £ÀqȨ́ ÀÄªÀªÀgÁzÀgÀÆ 

CªÀgÀ°è CAvÀAiÀiÁð«ÄAiÀiÁV ¥ÉæÃgÀPÀ£ÁVgÀÄªÀ «µÀÄÚ«£À C¢üÃ£ÀgÁVAiÉÄÃ vÀAvÀªÀÄä PÁAiÀÄðUÀ¼À£ÀÄß 

¤ªÀð» À̧ÄvÁÛgÉ.  «µÀÄÚªÀÅ À̧ªÉÇÃðvÀÛªÀÄ, À̧ªÀðjUÀÆ À̧vÁÛ¥ÀæzÀ, ¥Àæ«Äw¥ÀæzÀ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀæªÀÈwÛ¥ÀæzÀ; 

JAzÀgÉ J®ègÀÆ EgÀÄªÀÅzÀPÉÌ, CjAiÀÄÄªÀÅzÀPÉÌ PÉ®¸ÀªÀ£ÀÄß PÉÊUÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀPÉÌ PÁgÀt£ÁzÀªÀ£ÀÄ. 

ªÀ£Àd ¸ÀA¨sÀªÀ£ÀgÀ¹ - §æºÀä£À gÁtÂ, ±ÁgÀzÉ, À̧gÀ À̧éw 

Classification: Keerthane / Ugabhoga  

Ankita: Purandara Vittala 

Location: NA 

Category: Taratamya, Devata Stuti, Ganesha Stuti, Pooja Tatva 

Sub-Category: ganesha, Parvati, mukti, shiva, Bharati, devi, karma, jnana, 

saraswati, hanuma, Ananda, sukha, Lakshmi,   

Pravachana: NA 

Explanation: NA 

 


